
SMLOUVA O VYUŽITÍ VÝSLEDKŮ VÝZKUMU A VÝVOJE 

uzavřená dle§ 1746 odst. 2 zák. č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů, a zákona č. 130/2002 Sb., o podpoře 

výzkumu a vývoje, ve znění pozdějších předpisů 

Smluvní strany: 

OCHI - INŽENÝRING, spol. s r.o . 
se sídlem: Nákladní 3179/1, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava 
IČ: 47666935 
DIČ: CZ47666935 
zastoupená: Ing. Ondřej Havránek, jednatel 
bankovní spojení: ČSOB a.s., č.ú. 373441693/0300 
zapsaná v OR vedeném u Krajského soudu v Ostravě, oddíl C, vložka 10017 

(dále jen „Hlavní příjemce") 

a 

Ostravská univerzita 
se sídlem: 
IČ: 

Dvořákova 138/7, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava 
61988987 

DIČ: CZ61988987 
zastoupená: doc. Mgr. Petr Kopecký, Ph.D., rektor 
bankovní spojení: 931761/0710 
vysoká škola zřízena dle zákona č. 111/1998 Sb., o vysokých školách, nezapsaná v OR 

(dále jen „Další účastník") 

společně dále také jako „smluvní strany" a každý jednotlivě jako „smluvní strana" 

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto smlouvu o využití výsledků výzkumu a vývoje (dále 
jen „smlouva"). 

I. 

Základní údaje o projektu 

1 .  Hlavní příjemce a Další účastník se společně podíleli na řešení projektu výzkumu a vývoje s názvem 
„SMART stoly pro lékařské aplikace", ev. č. FW06010010, podpořeného v rámci VI. veřejné soutěže 
vyhlášené Technologickou agenturou České republiky (dále jen „Poskytovatel") v Programu TREND 
(dále jen „projekt"). 

2. Termín ukončení řešení projektu byl stanoven na 30. 6. 2025.

3. Smluvní strany prohlašují, že při řešení projektu bylo dosaženo předpokládaných cílů řešení
projektu a účelu projektu.

4. Smluvní strany se dohodly na rozdělení vlastnických práv k jednotlivým výsledkům projektu a
využití výsledků projektu a uzavřely tuto smlouvu.
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li. 

Předmět smlouvy 

1. Tato smlouva vymezuje dosažené výsledky projektu a jejich srovnání s cíli projektu, dále stanoví

vzájemnou úpravu vlastnických a užívacích práv k výsledkům projektu podle zákona o podpoře

výzkumu a vývoje, dále stanoví způsob využití výsledku a další úpravu smluvních vztahů mezi

smluvními stranami při aplikaci této smlouvy.

111. 

Vymezení výsledků projektu a vlastnických práv k nim 

1. Hlavní pnJemce dosáhl ve spolupráci s Dalším účastníkem při řešení projektu následujících

výsledků:

A) Výsledek č. 1- Funkční vzorek SMART lékařského stolu typu MT 1

Druh výsledku: Gfunk - Funkční vzorek

Podíl na výsledku: Hlavní příjemce 80 %, Další účastník 20 %

B) Výsledek č. 2 - Funkční vzorek SMART lékařského stolu typu MT 3

Druh výsledku: Gfunk - Funkční vzorek

Podíl na výsledku: Hlavní příjemce 80 %, Další účastník 20 %

C) Výsledek č. 3 - Poloprovozní ověření SMART lékařských stolů

Druh výsledku: Zpolop - Poloprovoz

Podíl na výsledku: Hlavní příjemce 80 %, Další účastník 20 %

D) Výsledek č. 4 - Užitný vzor SMART lékařského stolu (typu MTl)

Druh výsledku: Fuzit - Užitný vzor

Podíl na výsledku: Hlavní příjemce 80 %, Další účastník 20 %

E) Výsledek č. S - Patentová přihláška SMART lékařského stolu (typu MTl) vycházející z Výsledku č. 4

Podíl na výsledku: Hlavní příjemce 80 %, Další účastník 20 % 

(dále jen „výsledky projektu") 

2. Výše uvedené výsledky projektu jsou plně v souladu s cíli projektu.

3. Výsledky projektu, včetně závěrečné zprávy, podléhají ochraně dle zákona č. 121/2000 Sb., o právu

autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský

zákon), ve znění pozdějších předpisů, nebo dle jiných právních předpisů upravujících průmyslová

práva duševního vlastnictví a ve smyslu příslušných ustanovení se považují za zaměstnanecká díla,

k nimž majetková práva vykonává, resp. je jejich vlastníkem Hlavní příjemce nebo Další účastník,

nebo Hlavní příjemce a Další účastník společně, jak je uvedeno výše v článku 111.1. této smlouvy.

4. Smluvní strany prohlašují, že uvedené výsledky projektu nejsou zároveň výsledky jiného projektu

nebo výzkumného záměru.

S. Vlastnická práva k jednotlivým výsledkům jsou uvedena výše u jednotlivých výsledků projektu

včetně velikosti spoluvlastnického podílu u výsledků, které jsou ve spoluvlastnictví obou smluvních

stran.
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6. Smluvní strany potvrzují, že výše uvedené rozdělení vlastnických práv k výsledkům projektu

odpovídá úpravě obsažené ve smlouvě o účasti na řešení projektu a rozsahu jejich účasti na řešení

projektu, při zohlednění zejména míry původcovské činnosti, vynaložené pracovní kapacity, jakož i

finančních příspěvků smluvních stran.

7. Právní ochranu výsledků projektu, včetně případné úhrady nákladů na registraci a registračních i

udržovacích poplatků, zajišťuje vlastník předmětného výsledku projektu. Pokud výsledek projektu

vlastní smluvní strany společně, zajistí právní ochranu výsledků tito spoluvlastníci společně po

vzájemné dohodě. Za tímto účelem spoluvlastníci předmětného výsledku případně uzavřou

separátní smlouvu upravující otázky spojené se zajištěním právní ochrany výsledku projektu.

8. Smluvní strany jsou povinny zajistit si vůči nositelům chráněných práv duševního vlastnictví

vzniklých v souvislosti s realizací části projektu možnost volného nakládání s těmito právy (zejména

řádně a včas uplatnit vůči původci právo na zaměstnanecký vynález nebo užitný vzor, popřípadě se

vypořádat s původci a autory smluvně). Každá smluvní strana je zodpovědná za vypořádání nároků

autorů a původců na své straně.

9. Smluvní strany se zavazují, že výsledky projektu, ke kterým mají majetková práva, využijí nebo

umožní jejich využití, a to v souladu se smlouvou a se zájmy smluvních stran při respektování

nezbytné ochrany práv k předmětům duševního vlastnictví a mlčenlivosti.

10. Hlavní příjemce bude využívat výsledek projektu komerčně i nekomerčně při své činnosti.

11. Další účastník bude využívat výsledky projektu nekomerčně při své činnosti, zejména k výuce a

dalšímu výzkumu.

12. Hlavní příjemce se zavazuje zajistit v přiměřené lhůtě, nejpozději však do 90 dnů ode dne kdy bude

Hlavnímu příjemci zaplaceno 20 % nákladů na zápis užitného vzoru Dalším účastníkem, úpravu

zapsaného užitného vzoru (Výsledek č. 4), evidovaného pod číslem přihlášky PUV 2025-42703, tak,

aby odpovídal skutečnému podílu spolupodílníků na vzniku výsledku, a to ve smyslu stanovení

spoluvlastnických podílů uvedených v čl. Ill. odst. 1 této smlouvy. Hlavní příjemce je povinen

podniknout veškeré nezbytné právní a administrativní kroky k provedení této změny u příslušného

orgánu, a současně o jejím provedení písemně informovat Dalšího účastníka bez zbytečného

odkladu. Hlavní příjemce je povinen Dalšímu účastníkovi jednorázově doložit úplnou a pravdivou

výši nákladů na zápis užitného vzoru ve smyslu tohoto odstavce; a to pomocí zaslání originálních

dokladů, nebo jejich kopií či skenů Dalšímu účastníkovi; to vše předem, nebo na výzvu Dalšího

účastníka do S pracovních dnů ode dne doručení této výzvy Hlavnímu příjemci.

IV. 

Způsob využití výsledků projektu 

1. Smluvní strany jsou oprávněny využívat veškeré výstupy projektu k vědeckým a výzkumným

činnostem bezúplatně.

2. Pro vyloučení pochybností smluvní strany uvádí, že výsledky, které vlastní pouze jedna smluvní

strana, resp. k nim vykonává výlučná majetková práva, je smluvní strana vlastnící výsledek, resp. k

němu vykonávající výlučná majetková práva oprávněna využívat samostatně bez jakéhokoli

omezení a bez souhlasu druhé strany. V případě zájmu smluvní strany o využití výsledků projektu
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ve vlastnictví druhé smluvní strany, a pokud mezi stranami dojde v této souvislosti k dohodě, 
uzavřou smluvní strany za účelem úpravy podmínek daného využití samostatnou smlouvu. 

3. Hlavní příjemce je oprávněn společné výsledky projektu komerčně užívat, avšak za předpokladu, že
předem uzavře smlouvu o takovém využití výsledků projektu s Dalším účastníkem, jejíž součástí
bude ujednání o způsobu vyrovnání s ohledem na spoluvlastnické podíly na výsledku.

4. V případě, že se Hlavní příjemce rozhodne poskytnout licenci k výstupům projektu c, Jmym
způsobem komercializovat výsledky projektu (dále jen jako „licence") třetí straně bez ohledu na to,
zda se jedná o výhradní nebo nevýhradní licenci, je povinen požádat Dalšího účastníka majícího na
výstupu projektu podílové vlastnictví o předchozí písemný souhlas s postoupením licence.
Vlastnické podíly upravuje článek Ill. této smlouvy. Podíly spoluvlastnických stran na zisku či jinou
formu odměny spoluvlastnických stran při komercializaci výstupů projektu dle tohoto článku budou
řešeny písemnou dohodou smluvních stran, a to před zahájením komerčního využívání výstupů
projektu dle tohoto článku.

S. Smluvní strany jsou povinny se s předstihem vzájemně řádně informovat o veškerých skutečnostech
a okolnostech, které mohou být významné pro plnění závazků smluvních stran, a to vždy
neprodleně poté, co takové skutečnosti a okolnosti dotčená smluvní strana zjistila nebo měla a
mohla zjistit.

6. Smluvní strany se dohodly, že za komerční užití výsledku se považuje jakékoli využití tohoto
výsledku, jeho části nebo odvozeného řešení, které směřuje přímo nebo nepřímo k dosažení
hospodářského prospěchu, a to zejména:

• poskytnutí licence nebo jiného oprávnění třetí osobě k užití výsledku,

• prodej nebo převod výsledku nebo jeho části,

• výroba, nabídka, uvádění na trh nebo distribuce výrobků nebo služeb využívajících výsledek,

• využití výsledku v rámci podnikatelské činnosti kteréhokoli spoluvlastníka nebo třetí osoby,

• vklad výsledku do obchodní společnosti nebo jiný majetkový vstup,

• použití výsledku jako nepeněžitého vkladu nebo předmětu zajištění,

• přihlášení výsledku do veřejné soutěže za účelem získání finančního nebo jiného prospěchu.

v. 

Omezení odpovědnosti 

1. Žádná ze smluvních stran nenese odpovědnost za jakékoli použití výsledků projektu druhou smluvní
stranou a za případné škody či újmy tím způsobené v maximálním možném rozsahu takovéhoto
omezení odpovědnosti, které dovolují platné právní předpisy.

VI. 

Souhlas se zveřejněním informací 

1. Smluvní strany si vzájemně dávají souhlas použít název druhé smluvní strany za účelem informování
veřejnosti o vzájemné spolupráci a o jejích výsledcích. Smluvní strany budou při prezentaci
produktů či služeb vzniklých na základě využití výsledků projektu uvádět, že bylo užito výsledků
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vzniklých v rámci projektu s uvedením všech jeho identifikačních údajů včetně označení 

Poskytovatele, a to vždy dle pokynů Poskytovatele k publicitě v účinném znění. 

VII. 

Důvěrnost informací 

1. Výsledky projektu uvedené v této smlouvě tvoří duševní vlastnictví a obchodní tajemství smluvních

stran ve smyslu ustanovení§ 504 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších

předpisů, a smluvní strany se zavazují obsah tohoto obchodního tajemství nevyzradit žádné třetí

osobě bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany (dále jen „důvěrné informace").

2. Ochrana důvěrných informací se netýká informací již zveřejněných ve formě publikačních výsledků

projektu.

3. Smluvní strany se vzájemně zavazují, že budou chránit a utajovat před třetími osobami bez

časového omezení důvěrné informace, které budou jednou ze smluvních stran za důvěrné

označeny, jakož i skutečnosti tvořící obchodní tajemství, které si vzájemně poskytnou v rámci plnění

této smlouvy. Všichni zúčastnění jsou vázáni bez časového omezení rovněž mlčenlivostí o

skutečnostech, které se týkají výsledků projektu - zejména o dílčí výsledky a data z experimentů, a

to včetně negativních výsledků.

4. Závazek ochrany důvěrných informací se nevztahuje na informace, které smluvní strana získala

z veřejně dostupného zdroje (nebo od třetí osoby), a při jejich získání nedošlo k protiprávnímu

jednání smluvní strany (nebo této třetí osoby); nebo byly uveřejněny a staly se všeobecně

přístupnými veřejnosti bez porušení této smlouvy smluvní stranou; nebo v době zpřístupnění

smluvní straně byly této smluvní straně známy bez omezení, což tato smluvní strana může doložit,

a při jejich získání nedošlo k protiprávnímu jednání smluvní strany; nebo byly z takové ochrany

vyloučeny s předchozím písemným souhlasem informaci poskytující smluvní strany; nebo je nutné

je zpřístupnit podle obecně závazných právních předpisů, či v rámci soudního a správního řízení.

VIII. 

Sankční ujednání 

1. Pokud kterákoliv smluvní strana nesplní svůj závazek dle této smlouvy ani poté, co byla druhou

smluvní stranou písemně vyzvána, aby jej splnila v přiměřeném náhradním termínu, resp. i přes

výzvu druhé strany obsahující určení přiměřené lhůty k odstranění závadného stavu stále trvá

závadný stav vyvolaný porušením povinnosti dle této smlouvy jednou ze stran, je strana porušivší

svou povinnost povinna zaplatit druhé smluvní straně jednorázovou smluvní pokutu ve výši 10.000

Kč, pokud není stanovena touto smlouvou jiná smluvní pokuta. Poruší-li kterákoliv ze smluvních

stran povinnost mlčenlivosti dle čl. VII. této smlouvy, je povinna zaplatit dotčené smluvní straně

smluvní pokutu ve výši 100.000 Kč za každé jednotlivé porušení. Zaplacením smluvní pokuty

nezaniká právo poškozené strany na náhradu škody, a to v plné výši. Smluvní pokuta je splatná do

10 dnů ode dne doručení písemné výzvy k její úhradě, pokud ve výzvě není uvedena lhůta delší, a

to způsobem uvedeným ve výzvě.

2. V případě, že bude Poskytovatelem či jiným k tomu oprávněným orgánem v souvislosti s porušením

povinnosti dle této smlouvy udělena sankce, zavazuje se smluvní strana, v důsledku jejíhož porušení

povinnosti k udělení příslušné sankce došlo, tuto sankci v plné výši uhradit, resp. provést plnění

sankcí uložené. V případě, že sankce bude uložena Hlavnímu příjemci v důsledku porušení

povinnosti Dalším účastníkem, zavazuje se Další účastník částku ve výši udělené sankce Hlavnímu

s 



příjemci uhradit. Pokud dojde k uložení sankce v důsledku porušení povinnosti oběma smluvními 

stranami, jsou tyto povinny k její úhradě v rozsahu odpovídajícím podílu smluvních stran na 

způsobilých nákladech projektu. 

IX. 

Doba trvání a ukončení smlouvy 

1. Smlouva se sjednává na dobu určitou, a to na dobu 10 let po skončení projektu, přičemž ujednání

upravující závazek mlčenlivosti upravený v čl. VII. a závazky vyplývající z ujednání čl. Ill. a čl. IV.

přetrvávají bez časového omezení.

2. Smlouva může být ukončena vzájemnou dohodou obou smluvních stran. V takovém případě se

provede vypořádání vzájemných práv a povinností.

3. V případě, že kterákoli smluvní strana poruší své smluvní povinnosti podstatným způsobem, má

druhá smluvní strana oprávnění od smlouvy odstoupit. Za porušení smluvních povinností

podstatným způsobem se ve smyslu občanského zákoníku považuje zejména:

opakované porušení povinností podle čl. VII. této smlouvy (důvěrné informace); 

komerčně využije výsledky projektu bez účinné dohody o vyrovnání. 

X. 

Závěrečná ustanovení 

1. Ostravská univerzita je subjektem povinným zveřejňovat smlouvy dle zákona č. 340/2015 Sb., o

zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv

(zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů; Ostravská univerzita tedy tuto smlouvu

uveřejní v registru smluv. Aniž by byl dotčen čl. VII. této smlouvy, smluvní strany si vzájemně

potvrzují, že text smlouvy může být uveřejněn v registru smluv v plném znění, bez potřeby

znečitelnění určitých informací či částí smlouvy, tj. že text této smlouvy neobsahuje informace

představující obchodní tajemství ve smyslu§ 504 občanského zákoníku.

2. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu poslední ze smluvních stran a účinnosti dnem jejího

zveřejnění v registru smluv dle zákona o registru smluv.

3. Práva a povinnosti smluvních stran touto smlouvou výslovně neupravená se řídí zákonem č.

130/2002 Sb., o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací, ve znění pozdějších předpisů

a zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů.

4. Smluvní strany jsou povinny spolupůsobit při výkonu finanční kontroly dle § 2 písm. e) zákona č.

320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě.

5. Změny a doplňky této smlouvy je možné provádět pouze formou písemných oboustranně

odsouhlasených vzestupně číslovaných dodatků. Za písemnou formu nebude pro tento účel

považována výměna e-mailových či jiných elektronických zpráv.
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6. Tato smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu smlouvy a všech náležitostech, které smluvní
strany měly a chtěly ve smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost této smlouvy.
Žádný projev smluvních stran učiněný při jednání o této smlouvě ani projev učiněný po uzavření
této smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními této smlouvy a nezakládá
žádný závazek žádné ze smluvních stran.

7. Pokud by jednotlivá ustanovení této smlouvy byla neplatná, neúčinná nebo nevymahatelná, nebo
by se neplatnými, neúčinnými nebo nevymahatelnými stala, nebude tímto dotčena platnost,
účinnost a vymahatelnost ostatních ustanovení této smlouvy. Smluvní strany se zavazují, že
případné neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné ustanovení této smlouvy nahradí bez
zbytečného odkladu takovým ustanovením, které se, pokud možno co nejvíce blíží hospodářskému
účelu původního ustanovení. Ukáže-li se některé z ustanovení smlouvy neplatné, postupuje se
podle§ 576 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů.

8. Veškeré spory mezi smluvními stranami vyplývající nebo související s ustanoveními této smlouvy
budou řešeny vždy nejprve smírně vzájemnou dohodou. Nebude-li smírného řešení dosaženo v
přiměřené době, bude mít kterákoliv ze smluvních stran právo předložit spornou záležitost k
rozhodnutí příslušnému soudu.

9. Tato smlouva, není-li uzavírána v elektronické podobě, je sepsána ve třech vyhotoveních v listinné
podobě, z nichž každá ze smluvních stran obdrží po jednom vyhotovení a jedno vyhotovení je Hlavní
příjemce povinen předložit Poskytovateli, nebo je smlouva uzavřena v elektronické podobě v
jednom vyhotovení.

10. Smluvní strany prohlašují, že si smlouvu pečlivě přečetly, že byla ujednána podle jejich pravé a
svobodné vůle, určitě, vážně a srozumitelně a na důkaz souhlasu s výše uvedenými ustanoveními
připojují své podpisy.

Za Hlavního příjemce: 

V Ostravě dne Jt.-.Y, J,{)cJ.-� 

Ing. Ondřej Havránek, 
jednatel 

Za Dalšího účastníka: l q_ '1. lj:)ij 

doc. 
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